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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) nr .../2014

av den

om tullbehandling for varor med ursprung i Ecuador

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sdrskilt artikel 207.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

avden ....

Europaparlamentets stindpunkt av den ... (dnnu ej offentliggjord i EUT) och radets beslut

PE-CONS 96/14 IR/cc
DGC 1A

SV



av foljande skal:

(D) Artikel 329 1 handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater,
a ena sidan, och Colombia och Peru, a andra sidan’ (nedan kallat avtalet), som
undertecknades den 26 juni 2012, innehaller bestimmelser for en eventuell anslutning till

avtalet av andra medlemslénder i Andinska gemenskapen.

2) Efter det att Ecuador begért ett aterupptagande av forhandlingarna med unionen for att bli
part i avtalet, fordes forhandlingar mellan unionen och Ecuador under 2014. Som en {61jd
av forhandlingarna paraferades den 12 december 2014 ett protokoll om anslutning av

Ecuador till avtalet (nedan kallat anslutningsprotokollet).

3) Till f6]jd av paraferingen av anslutningsprotokollet dr det nddvéandigt med ett interimistiskt
avtal om 0msesidighet for inrdttandet av ett frihandelsomrédde med Ecuador i syfte att
undvika onddiga storningar i handeln. Frdn och med den 1 januari 2015 bor foljaktligen de
tullar som tillimpas pa dagen for paraferingen av anslutningsprotokollet inte hdjas eller

nya tullar inféras pa varor med ursprung i Ecuador.

(4) Denna forordning foreskriver dérfor ett bibehéllande frdn och med den 1 januari 2015 av

de tullsatser som var tilldimpliga pa varor med ursprung i Ecuador den 12 december 2014.

! EUT L 354, 21.12.2012, s. 3.
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)

(6)

(7

®)

Den tullbehandling som beviljas enligt denna forordning paverkar inte tillimpningen av
atgirder som vidtas enligt radets forordningar (EG) nr 260/2009", (EG) nr 597/2009% eller
(EG) nr 1225/2009°.

Som ett villkor for den tullbehandling som beviljas i den hir forordningen, bor Ecuador
avsta fran att infora nya tullar eller avgifter med motsvarande verkan och nya kvantitativa
begrinsningar eller tgdrder med motsvarande verkan pd import fran unionen samt avsta

frén att hoja nu géillande tullar eller avgifter eller infora nya restriktioner fran och med

den 12 december 2014.

For att sikerstdlla att Ecuador star fast vid sitt dtagande att folja grundlaggande
internationella konventioner om ménskliga réttigheter och arbetstagares réttigheter,
miljoskydd och goda styrelseformer, bor tillimpningen av denna férordning vara avhingig

av att Ecuador fortsatt och effektivt genomfor dessa konventioner.

I syfte att forhindra alla former av bedrigeri, bor ritten att komma i atnjutande av
tullbehandlingen enligt denna férordning vara beroende av att Ecuador foljer de relevanta

reglerna om produkters ursprung och de ddrmed sammanhéngande foérfarandena.

Rédets forordning (EG) nr 260/2009 av den 26 februari 2009 om gemensamma importregler
(EUT L 84, 31.3.2009, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 597/2009 av den 11 juni 2009 om skydd mot subventionerad
import fran ldnder som inte &r medlemmar 1 Europeiska gemenskapen (EUT L 188,
18.7.2009, s. 93).

Radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad
import fran lander som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (EUT L 343,
22.12.2009, s. 51).
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9) Det dr nédvéandigt med bestimmelser for tillimpning av Gemensamma tulltaxan med
avseende pa varor som orsakar, eller riskerar att orsaka, allvarliga svarigheter for
tillverkare i unionen av likadana eller direkt konkurrerande produkter, efter det att

kommissionen undersokt drendet.

(10) Om Ecuador underlater att rétta sig efter nagot av de villkor som anges i denna forordning,
bor kommissionen ges genomforandebefogenheter att helt eller delvis tillfalligt upphéva
den foreskrivna tullbehandlingen. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011".

(11) Den hér forordningen bor tillimpas under sex manader efter dagen for ikrafttridandet eller
for den provisoriska tillimpningen av anslutningsprotokollet, dock som ldngst till och med

den 31 december 2016.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Artikel 1

Definitioner

I denna f6rordning avses med

a)

b)

tullbehandling: de tullar och den tullbehandling som tillimpas pa varor med ursprung

i Ecuador i enlighet med artikel 2,

tullar enligt Gemensamma tulltaxan: de tullar som anges i1 del II av bilaga I till radets
forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987", med undantag av tullar som faststillts

inom ramen for tullkvoter,

varor med ursprung i Ecuador: produkter som uppfyller ursprungskraven enligt
avdelning II kapitel 2 i radets forordning (EEG) nr 2913/92% och, beroende p4 vilken
tullbehandling som efterstravas enligt artikel 2 1 den hér férordningen, enligt avdelning IV
kapitel 1 eller avdelning IV kapitel 2 avsnitt 1 i kommissionens forordning (EEG)

nr 2454/93°,

Rédets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1).

Radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av en tullkodex
for gemenskapen (EGT L 302, 19.10.1992, s. 1).

Kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om
tillaimpningsforeskrifter for rddets forordning (EEG) nr 2913/92 om inréttandet av en
tullkodex for gemenskapen (EGT L 253, 11.10.1993, s. 1).
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Artikel 2
Tullbehandling

1. De tullar som tillimpas pd varor med ursprung i Ecuador den 12 december 2014 far inte

hojas och nya tullar far inte inforas pa dessa varor efter detta datum.

2. Den tullbehandling som foreskrivs i punkt 1 ska tillimpas utan att det paverkar
tillimpningen av de atgidrder som vidtas enligt forordningarna (EG) nr 260/2009,
(EG) nr 597/2009 eller (EG) nr 1225/2009.

Artikel 3
Villkor for rdtten till tullbehandlingen

Rétten att omfattas av den tullbehandling som definieras i artikel 2 ska vara beroende av

foljande villkor:

a) Ecuador ska efterleva de ursprungsregler som avses i artikel 1 ¢ och de ddrmed
sammanhéngande forfarandena, i forekommande fall inbegripet bestimmelser for

ett effektivt administrativt samarbete tillimpliga den 12 december 2014.

b) Ecuador ska avstd frin att infora nya tullar eller avgifter med motsvarande verkan och nya
kvantitativa begriansningar eller atgérder med motsvarande verkan pé import fran unionen
samt avstd fran att hoja nu géllande tullar eller avgifter eller infora nya restriktioner

fran och med den 12 december 2014.
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c) Ecuador ska fullf6lja ratificeringen och sékerstélla verkningsfullt genomf6rande av de
avtal, konventioner och protokoll som fortecknas i bilagan samt utan forbehall godta
rapporteringskrav, regelbunden dvervakning och dversyn av genomforandet i enlighet med

bestimmelserna i de avtal, konventioner och protokoll som Ecuador har ratificerat.

d) Ecuador ska samarbeta med kommissionen och ldmna alla uppgifter som kréivs for att

bedoma Ecuadors efterlevnad av kraven i led c.

e) Ecuador ska gora kontinuerliga anstrangningar for att underteckna och ratificera

anslutningsprotokollet.

Artikel 4
Tillfdlligt upphdvande

Om kommissionen konstaterar att det finns tillrdcklig bevisning for att villkoren 1 artikel 3 inte
uppfylls, far kommissionen anta genomforandeakter for att helt eller delvis tillfalligt upphiva den
tullbehandling som beviljas enligt denna forordning for samtliga eller vissa varor med ursprung

1 Ecuador. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses

1 artikel 6.2.
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Artikel 5
Skyddsklausul

Om varor med ursprung i Ecuador importeras i sidana méngder och/eller till sdidana priser att detta
orsakar, eller riskerar att orsaka, allvarliga svarigheter for tillverkarna i unionen av likadana eller
direkt konkurrerande produkter, far kommissionen dterinféra Gemensamma tulltaxan for dessa
varor 1 enlighet med de forfaranderegler som faststills i Europaparlamentets och radets

forordning (EU) nr 19/2013", i tillimpliga delar.

Artikel 6

Kommittéforfarande

1. Vid genomf6randet av artikel 4 1 denna forordning ska kommissionen bitrddas av den
tullkodexkommitté som inrittats genom artikel 248a 1 forordning (EEG) nr 2913/92. Denna

kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt, ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 19/2013 av den 15 januari 2013 om
tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen och stabiliseringsmekanismen for bananer
1 handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, a ena sidan, och
Colombia och Peru, & andra sidan (EUT L 17, 19.1.2013, s. 1).
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Artikel 7

lkrafttrdadande, tillimpning och varaktighet

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.
Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2015.

Denna forordning ska upphora att gélla sex ménader efter det att anslutningsprotokollet trader
1 kraft eller borjar tillimpas provisoriskt, eller den 31 december 2016, beroende pé vilket som
intréffar forst. Kommissionen ska 1 Europeiska unionens officiella tidning offentliggora ett
meddelande for den hindelse att denna forordning skulle upphora att gélla fore

den 31 december 2016.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets viignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA
Avtal, konventioner och protokoll som avses 1 artikel 3 ¢

FN- och ILO-konventioner om grundldggande ménskliga réttigheter

och arbetstagares réttigheter

1. Konventionen om forebyggande och bestraftning av brottet folkmord (1948)

2. Internationella konventionen om avskaffandet av alla former av rasdiskriminering (1965)

3. Internationella konventionen om medborgerliga och politiska rittigheter (1966)

4. Internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella réttigheter (1966)

5. Konventionen om avskaffande av all slags diskriminering av kvinnor (1979)

6. Konventionen mot tortyr och annan grym, oménsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning (1984)

7. Konventionen om barnets réttigheter (1989)

8. Konventionen angdende tvangsarbete eller obligatoriskt arbete, nr 29 (1930)

9. Konventionen angdende foreningsfrihet och skydd for organisationsritten, nr 87 (1948)

10. Konventionen angaende tillimpning av principerna for organisationsritten och den

kollektiva forhandlingsrétten, nr 98 (1949)
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11.

Konventionen angéende lika 16n for médn och kvinnor for arbete av lika virde,

nr 100 (1951)

12. Konventionen angdende avskaffande av tvangsarbete, nr 105 (1957)

13. Konventionen angdende diskriminering i friga om anstéllning och yrkesutdvning,
nr 111 (1958)

14. Konventionen om minimialder for tilltrade till arbete, nr 138 (1973)

15. Konventionen om férbud mot och omedelbara atgérder for att avskaffa de vérsta formerna
av barnarbete, nr 182 (1999)
Konventioner med anknytning till miljon och principerna for goda styrelseformer

16. Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur
och vixter (1973)

17. Montrealprotokollet om d&mnen som bryter ned ozonskiktet (1987)

18. Baselkonventionen om kontroll av gransoverskridande transporter och om slutligt
omhéndertagande av riskavfall (1989)

19. Konventionen om biologisk méngfald (1992)

20. FN:s ramkonvention om klimatférandringar (1992)

21. Cartagenaprotokollet om biosdkerhet (2000)
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22. Stockholmskonventionen om langlivade organiska fororeningar (2001)
23. Kyotoprotokollet till FN:s ramkonvention om klimatférandringar (1998)
24. FN:s allmédnna narkotikakonvention (1961)
25. FN:s konvention om psykotropa &mnen (1971)
26. FN:s konvention om bekédmpande av illegal handel med narkotika och
psykotropa dmnen (1988)
27. FN:s konvention mot korruption (2004)
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	1. De tullar som tillämpas på varor med ursprung i Ecuador den 12 december 2014 får inte höjas och nya tullar får inte införas på dessa varor efter detta datum.
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